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A. TITEL

Overeenkomst inzake inschrijving van binnenschepen, met Protocollen;
Genève, 25 januari 1965

B. TEKST

De Franse tekst van Overeenkomst en Protocollen is geplaatst in Trb.
1966, 228.

C. VERTALING

Zie Trb. 1966, 228.

D. PARLEMENT

Artikel 1 van de Wet van 3 juli 1974 (Stb. 387) luidt als volgt:
„1. De op 25 januari 1965 te Genève tot stand gekomen Overeen-

komst inzake inschrijving van binnenschepen, met Protocollen, waarvan
de Franse tekst en de vertaling in het Nederlands zijn geplaatst in het
Tractatenblad 1966, no. 228, wordt goedgekeurd voor Nederland.

2. Goedgekeurd wordt, dat bij de bekrachtiging van de in het voor-
gaande lid bedoelde Overeenkomst een verklaring wordt afgelegd als
bedoeld in artikel 21, eerste lid, onder d).".

Deze Wet is gecontrasigneerd door de Minister van Justitie VAN AGT
en de Minister van Buitenlandse Zaken M. VAN DER STOEL.

Zie voorde behandeling in de Staten-Generaal: Bijl. Hand. II1971/72,
1972, 1972/73 - 11 709; Hand. II1973/74, blz. 4068 - 4069; Bijl. Hand. I
1973/74, nr. 129a; Hand. I 1973/74, 33ste verg.

E. BEKRACHTIGING

In overeenstemming met artikel 16, vijfde lid, van de Overeenkomst



is een akte van bekrachtiging van de Overeenkomst nedergelegd bij de
Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties door:

Frankrijk1)
het Koninkrijk der Nederlanden2)

(voor Nederland)
Zwitserland3)
Oostenrijk
Luxemburg

13 juni 1972
14 november 1974

14 januari 1976
26 augustus 1977
26 maart 1982

In overeenstemming met artikel 15, eerste lid, van de Overeenkomst
is een verklaring van aanvaarding van het als bijlage aan de Overeen-
komst toegevoegde Protocol No. 1 betreffende de zakelijke rechten op
binnenschepen afgelegd bij de SecretaYis-Generaal van de Verenigde
Naties door:

Frankrijk
het Koninkrijk der Nederlanden

(voor Nederland)
Zwitserland
Oostenrijk
Luxemburg

13 juni 1972
13 juni 1975

14 januari 1976
26 augustus 1977
26 maart 1982

In overeenstemming met artikel 15, eerste lid, van de Overeenkomst
is een verklaring van aanvaarding van het als bijlage aan de Overeen-
komst toegevoegde Protocol No. 2 nopens het conservatoir beslag en de
gedwongen verkoop van binnenschepen afgelegd bij de Secretaris-Gene-
raal van de Verenigde Naties door:

Frankrijk
Oostenrijk
Luxemburg

13 juni 1972
26 augustus 1977
26 maart 1982

*) Onder de volgende verklaring:
(VN-vertaling). . . France, exercising the réservation provided for in article

19 of Protocol No. 1, déclares, pursuant to article 21, paragraph 2, of the
Convention, that it will not apply the provisions of article 14, paragraph 2 (b), of
this Protocol in the event of a forced sale in its territory.

-) unuer ue voigenue veriuaring;
«A 1'occasion de la ratification pour Ie Royaume des Pays-Bas (Royaume en

Europe) de la Convention relative a l'immatriculation des bateaux de navigation
intérieure, ainsi que du Protocole no. 1 relatif aux droits réels sur les bateaux de
navigation intérieure, Convention et Protocole conclus Ie 25 janvier 1965, je
déclare au nom du gouvernement du Royaume des Pays-Bas, conformément a
1'Article 21, premier paragraphe, sous d), de la Convention susmentionnée, que
Ie Royaume des Pays-Bas n'appliquera pas ladite Convention aux bateaux
affectés seulement a un service gouvernemental non commercial.».

") Under bevestiging van de DIJ ae onaerteKemng van ae uvereenKomst ge-
maakte voorbehouden (vgl. blz. 11 en 12 van Trb. 1966, 228).



G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van de Overeenkomst zullen ingevolge artikel 17, eer-
ste lid, op 24 juni 1982 in werking treden voor Frankrijk, het Koninkrijk
der Nederlanden (voor Nederland), Luxemburg, Oostenrijk en Zwitser-
land.

Voor iedere andere Staat die de Overeenkomst bekrachtigt of ertoe
toetreedt, treedt de Overeenkomst ingevolge artikel 17, tweede lid, in
werking op de negentigste dag volgend op de nederlegging door die Staat
van zijn akte van bekrachtiging of toetreding.

De bepalingen van Protocol no. 1 zullen ingevolge artikel 15, tweede
lid, van de Overeenkomst op 24 juni 1982 in werking treden voor Frank-
rijk, het Koninkrijk der Nederlanden (voor Nederland), Luxemburg,
Oostenrijk en Zwitserland.

De bepalingen van Protocol no. 2 zullen ingevolge artikel 15, tweede
lid, van de Overeenkomst op 24 juni 1982 in werking treden voor Frank-
rijk, Luxemburg en Oostenrijk.

J, GEGEVENS

Zie Trb. 1966, 228 en Trb. 1971, 30.
Voor het op 26 juni 1945 te San Francisco tot stand gekomen Handvest

der Verenigde Naties zie ook, laatstelijk, Trb. 1981, 174.
Voor het op 26 juni 1945 te San Francisco tot stand gekomen Statuut

van het Internationale Gerechtshof zie ook, laatstelijk, Trb. 1979, 36.

Uitgegeven de tiende juni 1982.

De Minister van Buitenlandse Zaken a.i.,
J. C. TERLOUW


